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Kuchyňka – přídavný modul 
k dřevěným domečkům Mini / Maxi 
Návod k montáži
VAROVÁNÍ!
•  Tento výrobek obsahuje malé části a není vhodný pro děti mladší 36 měsíců.
•  Malé části mohou způsobit udušení.
•  Tento produkt je určen pouze pro děti starší 3 let.
•  Pouze pro domácí použití. 
•  Pouze pro venkovní použití. 
•  Před použitím musí hračku sestavit dospělá osoba.
•  Děti nesmí používat tento výrobek, dokud není správně sestaven.
•  Děti musí být pod dozorem dospělé osoby.Předtím, než výrobek předáte dětem, 

odstraňte všechny obaly.
•  Uschovejte obal pro budoucí použití

x1 Build Time

 
1 Hr

Pokyny k sestavení, údržbě a bezpečnému používání.
Uschovejte tyto pokyny pro budoucí použití. 

1.  Před použitím musí hračku sestavit dospělá osoba přesně dle uvedených pokynů.
2. Děti nesmí používat tento výrobek, dokud není správně sestaven.
3.  Před sestavením výrobku se ujistěte, že máte k dispozici všechny jeho části. 

Malé části umístěte např. na podnos, aby se neztratily. V důsledku výrobního 
procesu může mít výrobek ostré hrany/odpadní materiál, proto buďte při sesta-
vování výrobku opatrní.

4.  Pokud některé části výrobku chybí, nepoužívejte jej, dokud nezajistíte a nepou-
žijete náhradní díly.

5.  Výrobek umístěte na rovný povrch. V opačném případě může dojít k nadměrné-
mu namáhání spojů a jejich následnému poškození.

6.  Zajistěte, aby byl výrobek umístěn na měkkém nárazovém povrchu, jako je tráva. 
Výrobek nikdy neumisťuje na tvrdý povrch, jako je beton.

7. Neumisťujte výrobek na přímé slunce.
8. Předtím, než výrobek předáte dětem, odstraňte všechny obaly.
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CZ9.  Výrobek by měla na začátku každého období, kdy bude výrobek používán, a ná-
sledně pravidelně během tohoto období zkontrolovat dospělá osoba, aby byla 
zajištěna bezpečnost jeho používání. Věnujte zvláštní pozornost všem spojům 
a upevňovacím prvkům.

10.  Pokud části začnou vykazovat známky opotřebení, je možné, že je bude nutné 
vyměnit. Jakékoli poškozené části je nutné vyměnit v souladu s těmito pokyny.

11.  V důsledku přirozených vlastností dřeva je důležité výrobek pravidelně kontro-
lovat, zda se na konstrukci nevytvořily třísky, neoddělily povrchové vrstvy dřeva 
nebo neodhalilo surové dřevo. Tyto vrstvy je nutné ošetřit smirkovým papírem 
a obnovit tak hladký a bezpečný povrch.

12.  Jakékoli změny výrobku (např. změna nebo přidání příslušenství) je nutné pro-
vést v souladu s těmito pokyny. V opačném případě se záruka stane neplatnou 
a výrobek může být nebezpečný.

13.  Zajistěte, aby děti při hraní nosily vhodné oblečení.
14.  Hračky nikdy neumisťujte v blízkosti ohně.
15.  Za velmi větrného počasí je nutné venkovní hračky bezpečně uklidit nebo ukotvit.
16.  Doporučený věk pro používání tohoto produktu je jasně uveden na obalu 

a v těchto pokynech. Vždy dodržujte uvedené pokyny. Hrající si děti musí být 
neustále pod dozorem dospělé osoby.

17. Při likvidaci tohoto výrobku postupujte odpovědně.

Bezpečný prostor pro hraní představuje plochu o roz-
loze 200 cm kolem hraček a 250 cm nad hračkami.
V bezpečném prostoru pro hraní nesmí být žádné 
překážky. Tato kuchyňka je dodávána s upevňovacími 
prvky pro připevnění k domečku, viz pokyny. 
Kuchyňku lze připevnit k mnoha dalším svislým povr-
chům. Použijte předvrtané otvory kuchyňky a ujistěte 
se, že použité upevňovací prvky jsou vhodné pro 
povrch, na který kuchyňku připevňujete.
Pokud se rozhodnete připevnit kuchyňku na jakýkoli 
jiný povrch než na domeček s dodávanými úchytkami, 
činíte tak na vlastní nebezpečí.
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Kontakty
www.marimex.cz

Zákaznické centrum
tel.: 261 222 111

e-mail: info@marimex.cz
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Kuchynka – prídavný modul  
k dreveným domčekom Mini / Maxi 
Návod k montáži
VAROVANIE!
•  Tento výrobok obsahuje malé časti a nie je vhodný pre deti do 36 mesiacov. 
•  Malé časti môžu spôsobiť udusenie.
•  Tento výrobok je určený iba pre deti od 3 rokov. 
•  Iba pre použitie v domácnosti. Iba pre použitie v exteriéri.
•  Pred použitím musí hračku zostaviť dospelá osoba.
•  Deti nesmú používať tento výrobok, dokým nie je správne zostavený.
•  Deti musia byť pod dozorom dospelej osoby.
•  Prv než výrobok dáte deťom, odstráňte všetky obaly. 
•  Obal si odložte pre budúce použitie.

x1 Build Time

 
1 Hr

Pokyny na zostavenie, údržbu a inštaláciu.
Tieto pokyny si odložte pre budúce použitie. 

1.  Pred použitím musí hračku zostaviť dospelá osoba presne podľa uvedených 
pokynov.

2. Deti nesmú používať tento výrobok, dokým nie je správne zostavený.
3.  Pred zostavením výrobku sa ubezpečte, že máte k dispozícii všetky jeho časti. Malé 

časti umiestnite napr. na podnos, aby sa nestratili. V dôsledku výrobného procesu 
môže mať výrobok ostré hrany/odpadový materiál, preto buďte pri zostavovaní 
výrobku opatrní.

4.  Ak niektoré časti výrobku chýbajú, nepoužívajte ho, dokým nezaistíte a nepoužije-
te náhradné diely.

5.  Výrobok umiestnite na rovný povrch. V opačnom prípade môže dôjsť k nadmerné-
mu namáhaniu spojov a ich následnému poškodeniu.

6.  Zaistite, aby výrobok bol umiestnený na mäkkom nárazovom povrchu, ako je tráva. 
Výrobok nikdy neumiestňuje na tvrdý povrch, ako je betón.

7.  Výrobok neumiestňujte na priame slnko.
8.  Prv než výrobok dáte deťom, odstráňte všetky obaly.

SK
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SK9.  Výrobok by mala na začiatku každého obdobia, keď sa bude používať, a potom 
pravidelne v období jeho používania skontrolovať dospelá osoba, aby sa zaistila 
bezpečnosť jeho používania. Venujte zvláštnu pozornosť všetkým spojom a upev-
ňovacím prvkom.

10.  Ak časti začnú vykazovať známky opotrebenia, je možné, že ich bude treba vyme-
niť. Každú poškodenú časť treba vymeniť v súlade s týmito pokynmi.

11.  Následkom prirodzených vlastností dreva je dôležité výrobok pravidelne kontrolo-
vať, či sa na konštrukcii nevytvorili triesky, neoddelili povrchové vrstvy dreva alebo 
sa neodhalilo surové drevo. Tieto vrstvy treba upraviť šmirgľovým papierom a ob-
noviť tak hladký a bezpečný povrch.

12.   Akékoľvek zmeny výrobku (napr. zmena alebo pridanie príslušenstva) treba urobiť 
v súlade s týmito pokynmi. V opačnom prípade sa záruka stane neplatnou a výro-
bok môže byť nebezpečný.

13.  Zaistite, aby deti mali pri hraní vhodné oblečenie.
14.  Hračky nikdy neumiestňujte blízko ohňa.
15.  Za veľmi veterného počasia treba hračky v exteriéri bezpečne uložiť alebo ukotviť.
16.  Odporúčaný vek pre používanie tohto výrobku je jasne uvedený na obale a v týchto 

pokynoch. Vždy dodržujte uvedené pokyny. Hrajúce sa deti musia byť neustále pod 
dozorom dospelej osoby.

17.  Pri likvidácii tohto výrobku postupujte zodpovedne.

Bezpečný priestor na hranie predstavuje plochu s roz-
lohou 200 cm okolo hračiek a 250 cm nad hračkami.
V bezpečnom priestore na hranie nesmú byť žiadne 
prekážky.
Táto kuchynka sa dodáva s upevňovacími prvkami 
na pripevnenie k domčeku, pozri pokyny.
Kuchynku možno pripevniť k mnohým ďalším zvis-
lým povrchom. Použite predvŕtané otvory kuchynky 
a ubezpečte sa, že použité upevňovacie prvky sú 
vhodné pre povrch, na ktorý kuchynku pripevňujete.
Ak sa rozhodnete pripevniť kuchynku na akýkoľvek 
iný povrch než na domček s dodávanými úchytkami, 
robíte tak na vlastné nebezpečenstvo.
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Kontakty
www.marimex.sk

Zákaznické centrum
tel.: +421 233 004 194

e-mail: info@marimex.sk
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Kitchenette – add-on module 
to wooden houses Mini / Maxi
Instructions for assembly
WARNINGS!
•  This product contains small parts and is not Suitable for children under 

36 months. 
•  Small parts are a choking hazard.
•  This product is intended for use by children from Ages 3+ years.
•  Only for domestic use. For outdoor use only.
•  Toy must be assembled by an adult before use.
•  Children must not use this product until properly Installed.
•  Adult supervision required.
•  Remove all packaging before giving to your Children.
•  Retain packaging for future reference.

x1 Build Time

 
1 Hr

Instructions for assembly, maintenance and safe use.
Please retain this information for future reference 

1.  Toy must be assembled by an adult before use exactly in accordance with the 
instructions.

2. Children must not use this product until properly installed.
3.  Check all parts are present before you start to assemble the product. Place small 

parts on a tray or similar to ensure they are not lost. The manufacturing process 
can very occasionally result in sharp edges/waste material so please take care 
when assembling this product.

4.  If any parts are missing do not use the product until the replacement parts are 
fitted.

5.  Ensure your product is sited on level ground. Failure to do this may put additional 
stress on connections and joints and in time could cause them to fail.

6.  Ensure your product is located on a soft impact surface like grass. Never locate 
your product on hard surfaces like concrete.

7.  Avoid locating this product in full sun.

EN
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EN8.  Remove all packaging before giving to your children.
9.  Equipment should be checked by an adult at the beginning of each season and at 

regular intervals during the usage season to ensure it is safe. Pay special attention 
to all connections and fastenings.

10.  Parts may need to be replaced if they show signs of wear and tear. Replace any 
defective parts in accordance with these instructions.

11.  Due to the natural characteristics of timber, it is vital to check your playframe 
regularly for splintering, lifting of surface layers of wood or exposure of rough 
wood. Affected areas must be rubbed down using coarse sandpaper to restore 
a smooth, safe surface.

12.  Any changes to this toy eg changing or adding an accessory, must be done in accor-
dance with our instructions. Failure to do this will render your guarantee null and 
void and may make your product unsafe.

13.  Ensure children’s clothing is appropriate for the play activity.
14.  Never place toys near a fire.
15.  In high winds, ensure outdoor toys are moved to a sheltered position and/or secu-

rely staked down.
16.  The age recommendation for this product is clearly stated on the packaging and in 

these instructions. Please adhere to it at all times. Adult supervision is required at 
all times to ensure children play safely.

17.  When you dispose of this equipment please do so responsibly.

The safe play area refers to the zone extending 
200cm around the toys on all sides and 250 cm abo-
ve the toy. The safe play area must be free from all 
obstacles. 
This playhouse kitchen accessory is supplied com-
plete with fixings for attachment to a playhouse, 
see full instructions.
The kitchen can be attached to many other flat ver-
tical surfaces. Please use the pre-drilled holes in the 
kitchen and ensure the fixings used are appropriate 
for the surface you are attaching the kitchen to.
Please note when choosing to attach the kitchen 
to any surface other than a playhouse with the 
supplied fittings, you do so entirely at your own risk.

2m 2m
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Contact details
www.marimex.cz

Custome Service Centre
tel.: +420 261 399 111

e-mail: info@marimex.cz
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Kochnische - Zusatzmodul 
zu Holzhäusern Mini / Maxi 
Montageanleitungen
WARNUNG!
•  Das produkt enthält kleinteile und ist nicht für kinder unter 36 monaten geeignet.
•  Erstickungsgefahr – kleinteile.
•  Dieses produkt eignet sich für kinder zwischen 3 jahren +.
•  Nur für den häuslichen gebrauch.
•  Für drause. Das spielzeug muss vor gebrauch von einem erwachsenen genau nach 

anleitung zusammengebaut werden.
•  Kinder dürfen das produkt nicht benutzen, bevor es nicht korrekt aufgebaut wurd.
•  Eaufsicht durch einen erwachsenen erforderlich.Alle verpackungen entfernen, bevor 

ihre kinder das produkt erhalten oder damit spielen dürfen.
•  Bitte die verpackung für zukünftige verwendung aufheben

x1 Build Time

 
1 Hr

Zusammenbau-, Wartungs- und Gebrauchsanweisungen.
Bitte diese Informationen zur späteren Bezugnahme aufbewahren. 

1.  Das Spielzeug muss vor Gebrauch von einem Erwachsenen genau nach Anleitung 
zusammengebaut werden.

2.  Kinder dürfen das Produkt nicht benutzen, bevor es nicht korrekt aufgebaut wurde
3.  Vor Zusammenbau des Produkts überprüfen, dass alle Teile vorhanden sind. Kleine 

Teile auf ein Tablett oder Ähnliches legen, damit sie nicht verloren gehen. Der Hers-
tellungsprozess kann gelegentlich zu scharfen Kanten/Materialresten führen; seien 
Sie daher vorsichtig beim Zusammenbau dieses Produkts.

4.  Sollten irgendwelche Teile fehlen, das Produkt nicht verwenden, bis die Ersatzteile 
angebracht wurden.

5.  Sicherstellen, dass das Produkt auf ebenem Untergrund steht. Bei Nichtbeachtung 
können die Verbindungsteile und Gelenke zusätzlicher Belastung ausgesetzt wer-
den und versagen.

6.  Sicherstellen, dass Ihr Produkt auf weichem Boden wie Gras steht. Das Produkt 
niemals auf hartem Boden wie Beton aufstellen.

DE



9

DE7.   Diese Produkt nicht in der vollen Sonne aufstellen.
8.  Alle Verpackungen entfernen, bevor Ihre Kinder das Produkt erhalten oder damit 

spielen dürfen.
9.  Geräte sollte zu Beginn jeder Saison sowie regelmäßig während der Gebrauchssai-

son von einem Erwachsenen überprüft werden, um ihre Sicherheit zu gewährleis-
ten. Besonders auf alle Verbindungen und Befestigungen achten.

10.  Teile müssen bei Abnutzungserscheinungen u. U. ersetzt werden. Alle fehlerhaften 
Teile gemäß diesen Anleitungen ersetzen.

11.  Aufgrund der natürlichen Eigenschaften von Holz ist es sehr wichtig, Ihren Spiel-
rahmen regelmäßig auf Splitter sowie abgehobene Oberflächen und raues Holz 
zu überprüfen. Betroffene Bereiche mit grobem Schleifpapier abschmirgeln, um 
wieder eine glatte, sichere Oberfläche zu schaffen.

12.  Bei allen Abänderungen des Spielzeugs, z. B. Auswechseln oder Hinzufügen von 
Zubehör, unsere Anleitungen befolgen. Nichtbeachtung führt zum Erlöschen Ihrer 
Garantie und kann bedeuten, dass Ihr Produkt nicht länger sicher ist.

13.  Für die Spielaktivität geeignete Kinderkleidung wählen.
14.  Niemals Spielzeug in der Nähe von Feuer aufstellen.
15.  Bei starkem Wind sicherstellen, dass Spielzeug für draußen an eine geschützte 

Position verlegt wird und/oder fest verankert ist.
16.  Das empfohlene Alter für dieses Produkt ist deutlich auf der Verpackung und 

in diesen Anleitungen angegeben. Bitte sich stets daran halten. Aufsicht durch 
Erwachsene ist steht erforderlich, um die Sicherheit von Kindern beim Spielen zu 
gewährleisten. 

17.  Bitte dieses Gerät verantwortungsvoll entsorgen.

Der sichere Spielbereich bezieht sich 
auf eine Zone von 200 cm rund um das 
Spielzeug sowie 250 cm oberhalb des 
Spielzeugs. Der sichere Spielbereich 
muss frei von allen Hindernissen sein. 
Dieses Spielhaus-Küchenzubehör 
enthält Befestigungselemente für ein 
Spielhaus, siehe volle Anleitung.
Die Küche kann an vielen anderen fla-
chen, vertikalen Oberflächen befestigt 
werden. Bitte verwenden Sie die vor-
gebohrten Löcher in der Küche und 
stellen Sie sicher, dass die Befesti-
gungselemente korrekt verwendet 
werden für die Oberfläche, an der Sie 
die Küche anbringen.
Bitte beachten Sie, wenn Sie die 
Küche an einer anderen Oberfläche 
als an ein Spielhaus befestigen, dass 
Sie dies auf eigene Gefahr tun.

2m 2m

2m
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Kontakte
www.marimex.cz

Kundencenter
tel.: +420 261 399 111

e-mail: info@marimex.cz
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Aneks kuchenny – moduł dodatkowy 
do domów drewnianych Mini / Maxi 
Instrukcje składania
WARNUNG!
•  Ten produkt zawiera małe części i nie nadaje się dla dzieci poniżej 36 miesięcy.

Zagrożenie zadławieniem - małe części.
•  Ten produkt przeznaczony jest dla dzieci w wieku od 3 lat +
•  Tylko do użytku domowego. Do użytku w domu.
•  Przed użyciem zabawka musi być złożona przez dorosłego dokładnie według 

instrukcji.
•  Dzieciom nie wolno używać tego produktu przed odpowiednim montażem
•  Wymagany dozór dorosłego. 
•  Zanim dasz lub pozwolisz dzieciom na zabawę tym produktem, usuń wszystkie 

części opakowania.
•  Opakowanie należy zachować do wykorzystania w przyszłości.

x1 Build Time

 
1 Hr

Instrukcje dotyczące montażu, konserwacji oraz bez-
piecznego użytkowania.
Informacje należy zachować do wykorzystania w przyszłości.

1.  Przed użyciem zabawka musi być złożona przez dorosłego dokładnie według instrukcji.
2.  Dzieciom nie wolno używać tego produktu przed odpowiednim montażem.
3.  Przed rozpoczęciem montażu produktu, sprawdź, czy są wszystkie części. Wyłóż małe 

części na tacy lub czymś podobnym, żeby się nie zgubiły. W związku z procesem produk-
cji w nielicznych przypadkach produkt może zawierać ostre krawędzie/odpady, a więc 
należy zachować ostrożność podczas montażu tego produktu.

4.  Jeśli brakuje jakiś części, nie używaj tego produktu, aż części zamienne zostaną zamo-
cowane.

5.  Produkt powinien być ułożony na równej powierzchni. W innym razie połączenia i prze-
guby mogą być dodatkowo obciążone i z czasem mogą zepsuć się.

6.  Produkt powinien stać na miękkiej powierzchni, np. na trawie. Nigdy nie należy umie-
szczać produktu na twardej powierzchni, takiej jak beton. 

PL
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PL7.  Należy unikać umieszczania tego produktu w pełnym słońcu.
8.   Zanim dasz lub pozwolisz dzieciom na zabawę tym produktem, usuń wszystkie części 

opakowania.
9.  Dorosły powinien sprawdzić sprzęt każdorazowo przed rozpoczęciem zabawy oraz w 

regularnych odstępach czasu w sezonie korzystania z tego sprzętu, aby zapewnić bez-
pieczeństwo. Zwróć szczególną uwagę na wszystkie połączenia i zapięcia. 

10.  Jeśli części mają oznaki zużycia, mogą wymagać wymiany. Wszelkie uszkodzone części 
należy wymienić zgodnie z instrukcjami.

11.   Ze względu na naturalne cechy drewna, należy regularnie sprawdzać, czy w konstrukcji 
z belek doszło do rozszczepiania fragmentów drewna, podnoszenia się wierzchnich 
warstw drewna lub powierzchnia drewna jest nierówna. Takie części należy wyrównać 
gruboziarnistym papierem ściernym, aby przywrócić gładką powierzchnię, która będzie 
bezpieczna w użytkowaniu.

12.  Dokonywanie wszelkich zmian w tej zabawce, np. wymiana lub dodawanie akcesoriów 
powinno być wykonywane zgodnie z tymi instrukcjami. W przypadku niezastosowania 
się, gwarancja zostaje unieważniona, a produkt może nie być bezpieczny do użytku.

13.  Należy zadbać, aby odzież dzieci była odpowiednia do danej zabawy.
14.  Nigdy nie należy umieszczać zabawek blisko ognia.
15.  Przy dużym wietrze zabawki, z których korzysta się na zewnątrz, należy przenieść 

do osłoniętego miejsca oraz/lub odpowiednio je przymocować.
16.  Zalecenia odnośnie grupy wiekowej, dla której przeznaczony jest ten produkt są jasno 

określone na opakowaniu i w tych instrukcjach. Należy zawsze stosować się do nich. 
Przez cały czas wymagany jest dozór osoby dorosłej, aby dopilnować, że dzieci bawią 
się bezpiecznie. 

17.  Jeśli chcesz wyrzucić ten produkt, zrób to w sposób odpowiedzialny.

Wolna przestrze bezpiecznej zabawy to 
strefa 200 cm wkoło zabawki oraz 250 cm 
nad zabawk. W wolnej przestrzeni bez-
piecznej zabawy nie powinno byadnych 
przeszkód.
Zestaw kuchni polowej zawiera wszelkie 
mocowania umożliwiające jej montaż 
na domku do zabaw patrz pełna instrukcja.
Kuchnię można przymocować także 
do wielu innych płaskich pionowych powi-
erzchni. Podczas montażu należy korzystać 
ze wstępnie wywierconych otworów 
w ściankach kuchni. Prosimy także 
upewnić się, że elementy mocujące są 
odpowiednie do danej powierzchni, 
na której jest mocowana kuchnia.
Należy pamiętać, że decydując się 
na mocowanie kuchni dostarczonymi 
mocowaniami do powierzchni innej niż 
ściana domku do zabaw, użytkownik 
robi to na własną odpowiedzialność

2m 2m

2m

2m

2m

Dane kontaktowe
www.marimex.cz

Centrum obsługi klienta
tel.:  +420 261 399 111

e-mail: info@marimex.cz
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3mm
6mm 10mm 

55cm 31cm

56cm

Mini
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Pack - 1

PM5006    x1

3mm x 10mm
FA4500    x2

PR7930
x1

SP3295

MW1183    550mm    x2

MW1182P   550mm    x1

MW1217P  270mm    x2

MW1214    550mm    x1

MW1213   200mm    x2

MW1211    560mm    x2

MW1204   270mm    x2

PM1966    x1 PM1969    x1

4.5 x 35mm    FA5123    x14

4.5 x 50mm    FA9705   x8

4 x 70mm    FA4503   x2

4.5 x 20mm    FA4528    x2

M6 x25mm 
FA5095

x4

M6 Dome Nut    
FA5192    

x4

4 x 16mm    FA4527    x4

FC0018
x1

TP008

x1

M6 x 45mm    FA5198    x4

Mini
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1

2

MW1211    560mm    x2

MW1182P   550mm    x1

MW1183    550mm    x1

4.5 x 35mm    FA5123    x4

4.5 x 50mm    FA9705   x2

50mm

35mm

50mm

35mm

MW1183

MW1204   270mm    x2

MW1183    550mm    x1

4.5 x 50mm    FA9705   x2

151mm

40mm
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3
MW1214    550mm    x1

4
4 x 70mm    FA4503   x2

90°

4.5 x 35mm    FA5123    x2

MW1204

x22mm ø 
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5
MW1213   200mm    x2

4.5 x 50mm    FA9705   x4

6

MW1217P  270mm    x2

4.5 x 35mm    FA5123    x8

40mm

40mm

90°
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7

6mm ø 

6mm ø 

6mm ø 

1

2

6mm ø 

Level
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8

M6 x25mm 
FA5095 

x4

M6 Dome Nut    
FA5192    

x4

M6 x 45mm    FA5198    x4
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10

PM1966    x1

PM1969    x1

4 x 16mm
FA4527    x2

3mm ø 

30mm

7mm

7mm

1 2

3

9
3 x 10mm 
FA4500    x2

PR7930    x1

35mm
10mm 120mm

25mm

80mm

10mm

3mm ø 

X

X

4.5 x 20mm     
FA4528    x2
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11

12

FC0018
x1

PM5006    x1
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54cm 27cm 36cm

56cm

81cm

3mm
6mm 10mm 

Maxi
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Pack - 1

3mm x 10mm
FA4500    x2

PR7930
x1

SP3297

4.5 x 35mm    FA5123    x21

4.5 x 50mm    FA9705   x12

4 x 70mm    FA4503   x3

M6 x25mm 
FA5095

x6

M6 Dome Nut    
FA5192    

x6

M6 x 45mm    FA5198    x6

FC0018
x1

TP008

x1

MW1305P   320mm    x1

MW1303    810mm    x2

MW1302P   810mm    x1

MW1301P   320mm    x2

MW1304    810mm    x1

MW1213   200mm    x3

MW1211    560mm    x3

MW1300   320mm    x3

PM1966    x1

PM1969    x1

4.5 x 20mm    FA4528    x24 x 16mm    FA4527    x2

PM5009A    x1

Maxi
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1

2

MW1211    560mm    x2

4.5 x 35mm    FA5123    x4

4.5 x 50mm    FA9705   x2

50mm

35mm

50mm

35mm

MW1303

151mm

40mm

MW1303    810mm    x1

MW1302P   810mm    x1

MW1211

MW1211

240mm

240mm

50mm

40mm

MW1211    560mm    x1

4.5 x 35mm    FA5123    x2 4.5 x 50mm    FA9705   x1

255mm

MW1303P
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3

5

4.5 x 50mm    FA9705   x3

MW1303    810mm    x1

90°

4

4 x 70mm    FA4503   x3

240mm

MW1300   320mm    x3

MW1304    810mm    x1

4.5 x 35mm    FA5123    x3

TP297

MW1300

2mm ø 

x3
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6
MW1213   200mm    x3

4.5 x 50mm    FA9705   x6

7

40mm

90°
40mm

40mm

4.5 x 35mm    FA5123    x12

MW1305P

MW1305P   320mm    x1MW1301P   320mm    x2
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8

2

6mm ø 

6mm ø 

6mm ø 

6mm ø 

1

Level
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9

M6 x25mm 
FA5095 

x6
M6 Dome Nut    

FA5192    
x6

M6 x 45mm    FA5198    x6
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11

10

PM1966    x1

PM1969    x1

4 x 16mm
FA4527    x2

1

3mm ø 

160mm

2

7mm

7mm

3

3 x 10mm 
FA4500    x2

PR7930    x1

40mm
10mm 205mm

25mm

80mm

10mm

3mm ø 

X

X

4.5 x 20mm     
FA4528    x2
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12

13

FC0018
x1

PM5009A    x1

TP297






